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1. El Patrimonio Bibliografico complutense: del «fondo cisneriano» al siglo XXI

No cabe duda de que el Patrimonio Bibliografico constituye uno de los grandes valores de las uni-
versidades espafiolas, y asi es en el caso de la Biblioteca de la Universidad Complutense de Madrid,
uno de los mas valiosos de las bibliotecas universitarias espanolas (Lopez Fonseca 2019). La Bibliote-
ca Historica «Marqués de Valdecilla» recoge los fondos bibliograficos antiguos y valiosos y tiene en-
tre sus misiones la conservacién, salvaguarda y difusién del Patrimonio Bibliografico de especial
proteccion, en el que se incluyen los manuscritos. Este riquisimo fondo, que tuvo su inicio con el
Cardenal Cisneros, constituye una de las colecciones mas importantes de las bibliotecas universita-
rias, no solo desde el punto de vista cuantitativo, sino también cualitativo.

....Cuando el Cardenal Cisneros funda, a principios del s. XVI, los estudios universitarios de Alcala,
cuya herencia acabaria recibiendo la actual Universidad Complutense de Madrid, concibié un plan
de desarrollo. Una vez recibida la carta bulada de Alejandro VI en la que se autorizaba la constitucion
de unum collegium scolarium in quo Theologie et Iuris Canonici ac Liberalium Artium facultates legi possint,
siguio tres lineas de accion, a saber, la formacién de una completa biblioteca, la promocién de la
produccion libraria manuscrita e impresa, y el patrocinio de una rigurosa version de la Biblia. Pues
bien, la Biblioteca Histérica «Marqués de Valdecilla» conserva mas de 300 ejemplares de ese fondo
primitivo, tanto manuscritos como impresos, en el que se aprecia como la vertiente filolégica tuvo
un papel ancilar al servicio de las Sagradas Escrituras y del proyecto de la Biblia Poliglota Complutense.
En total se adquirieron 799 obras como nucleo fundacional de la Biblioteca del Colegio Mayor de
San Ildefonso, fondo primitivo que ha sido extraordinariamente estudiado por Elisa Ruiz y Helena
Carvajal (2011) en La casa de Protesilao. Reconstruccion arqueologica del fondo cisneriano de la Biblioteca
Historica «Marqués de Valdecilla» (1496-1509). Los fondos proceden fundamentalmente de institucio-
nes dedicadas a la ensefianza, circunstancia esta que debe relacionarse con las primeras adquisicio-
nes. El primer objetivo, pues, fue la creacion de una copiosa «libreria», de acuerdo con la denomina-
cién de la época (Ruiz Garcia, 2019).
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....Desde su inicio, y de manera muy especial desde que comenzaron los trabajos para la elaboracion
de la Biblia Poliglota, el Colegio Mayor de San Ildefonso fue acumulando un extraordinario fondo de
codices, hoy conocido como «fondo cisneriano». La coleccién iniciada por el Cardenal a principios
del s. XVI, y enriquecida a lo largo de varios siglos, ha sufrido notables pérdidas a lo largo de la his-
toria. Hoy se conservan, de ese primitivo fondo de la biblioteca ildefonsina, un total de 150 cédices,
de los 161 de que constaba (11 se perdieron durante la Guerra Civil), en lo que supone un conjunto de
extraordinario valor dentro del rico Patrimonio Bibliografico que la Universidad Complutense de
Madrid atesora y es, precisamente, el objeto del catalogo objeto de estas lineas. El valor de estos ma-
nuscritos no solo reside en su antigliedad en tanto que objetos librarios, sino que son, ademas de
transmisores de una serie de textos, extraordinario testimonio arqueolégico de una sociedad, por lo
que encierran el misterio de la creacion del conocimiento.

2. La Biblioteca Histérica «Marqués de Valdecilla»

La Biblioteca Histérica «Marqués de Valdecilla» fue creada en el afio 2001 con el fin de reunir las co-
lecciones de libros antiguos, anteriores a 1830, de aquellas instituciones de ensefianza que, a lo largo
de su historia, han conformado la actual Universidad Complutense de Madrid. El Colegio Mayor de
San Ildefonso, fundado por el Cardenal Cisneros en 1499 en la villa de Alcala, el Colegio Imperial de
los Jesuitas, fundado en Madrid en 1609, luego transformado en Reales Estudios de San Isidro, y el
Real Colegio de Medicina y Cirugia de San Carlos, fundado por Carlos III en 1785, fueron las institu-
ciones, todas con importantes bibliotecas, a partir de las cuales se cre6 la Universidad de Madrid en
el s. XIX. A ellas se unieron el Real Colegio de Farmacia de San Fernando, la Escuela de Veterinaria,
la Escuela Superior de Diplomatica o la Escuela Superior de Pintura, Escultura y Grabado. Ya en el s.
XX destaca la incorporacion de las bibliotecas de la Residencia de Estudiantes y de la Residencia de
Sefioritas. Ademas, se sumaron fondos procedentes de bibliotecas particulares pertenecientes a no-
bles, eruditos, cientificos, profesores, politicos, bibliofilos, etc. (Torres Santo Domingo 2019).

...En la actualidad, la coleccién bibliografica esta compuesta por mas de 6.000 manuscritos, 741
ejemplares incunables, y un volumen de impresos del s. XVI al XIX que se aproxima a los 140.000.
De entre las colecciones destaca por su antigiiedad y calidad la coleccion de manuscritos del Colegio
Mayor de San Ildefonso. Aunque nos referimos a ellos como manuscritos medievales, algunos fue-
ron copiados en los ss. XV-XVI con caracteristicas renacentistas, pero, al formar parte del mismo
conjunto fundacional, desde tiempos antiguos se han tratado como un unico fondo librario y asi se
ha considerado a los efectos del presente catalogo.

....La Biblioteca Histérica es responsable de la conservacion y restauracion del fondo, de las condi-

ciones de acceso y consulta de las colecciones, y de la realizacion de actividades e investigaciones de
difusion de sus fondos. Pues bien, desde los mismos origenes de la Biblioteca Complutense siempre
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se presto atencion a la elaboracion de catalogos, el corazon de la biblioteca e instrumento imprescin-
dible para la accesibilidad de sus fondos (Torres Santo Domingo 2019: 24). Se conserva la lista de ad-
quisiciones hechas a instancias del Cardenal Cisneros, un documento denominado Rendicion de cuen-
tas, el primer inventario de la Biblioteca del Colegio Mayor de San Ildefonso de 1512, y otros inven-
tarios del s. XVI al XVIII en los que los impresos estaban mezclados con los manuscritos. El primer
catalogo independiente de manuscritos, Index librorum manuscriptorum, esta datado en 1745, elabora-
do por Felipe Vallejo y copiado por Antonio de la Cruz (BH MSS 307); el segundo es de 1800, Catdlo-
go de los libros manuscritos de esta Biblioteca Complutense, a cargo de Zacarias de Luque y Francisco de
Leo6n (BH MSS 3836); por fin, el tercero, el benemérito Catdlogo de los manuscritos existentes en la Biblio-
teca del Noviciado de la Universidad de Alcald, fue publicado por José Villa-Amil y Castro en 1878, cata-
logo que ha servido durante mas de un siglo para la identificacién de los manuscritos del antiguo
Colegio Mayor de San Ildefonso. Posteriormente, Manuel Sanchez Mariana (1995), primer director
de la Biblioteca Historica, ofrecié un nuevo inventario sumario del fondo.

CATALOGO
MANUSCRITOS

B, S0ST VILLA-ANDL ¥ CASTRD,

CODICES

3. La necesidad del proyecto: Catdlogo de manuscritos medievales de la Biblioteca Histo-
rica «Marqués de Valdecilla» (Universidad Complutense de Madrid)

A pesar de las mas de mil referencias de articulos, comunicaciones, catalogos o exposiciones relati-
vos al Patrimonio Bibliografico complutense que se pueden encontrar en su Catalogo «Cisne», ain
faltaba un catalogo completo del primitivo fondo manuscrito de la Universidad Complutense de
Madrid. En relacion con los codices medievales, desde el mencionado estudio de Villa-Amil (1878), se
han llevado a cabo estudios de gran profundidad sobre algunos ejemplares o conjuntos, destacando
los relativos a los codices griegos o hebreos. A pesar de contar con ese ingente corpus bibliografico y
un inventario eficaz pero incompleto, faltaba un catdlogo de las caracteristicas del que aqui se pre-
senta, realizado desde criterios codicolégicos actuales y que permitiera tener una visién amplia y ex-
haustiva de la rica colecciéon complutense. Parece obvio que resultaba imprescindible actualizar una
obra que ya cuenta con casi siglo y medio de edad.

....Catalogar es describir una obra, en sus partes esenciales, para identificar su contenido y recuperar-
la en un momento dado de entre una coleccién determinada de obras. Asi visto, un catalogo se defi-
ne como un conjunto ordenado de asientos bibliograficos de los documentos de una coleccién con
una finalidad clara, a saber, organizar dicha coleccién para hacer posible la recuperacion de la infor-
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macion en ella contenida, constituyéndose de esa manera en una especie de «memoria de la biblio-
teca». La catalogacion y descripcion con criterios cientificos que se presenta contribuira a la recons-
truccion y al mejor conocimiento de la historia de la Universidad Complutense de Madrid, que es
también, sin duda, un elemento de indudable valor cultural.

.....Por su propia naturaleza, este fondo manuscrito, reunido para una institucién universitaria, con-
tiene codices sumamente heterogéneos, por lo que su descripcion encierra muchas dificultades, al-
gunas insolubles. La variedad tematica de las obras, sus diversas fechas y sus distintas procedencias
no facilitan la tarea de establecer un protocolo de descripciéon uniforme en los aspectos textuales, co-
dicolégicos y paleograficos. Asi, un trabajo de esta naturaleza ha precisado de la participacién de es-
pecialistas en distintos campos, circunstancia que ha potenciado la formacién investigadora de los
colaboradores que han integrado el equipo, ademas de procurar una deseable transversalidad y cola-
boracién cientifica entre especialistas de diversa procedencia, lo que ha permitido enfocar la resolu-
cion de los muy numerosos problemas planteados de una manera multidisciplinar. No en vano, el
equipo, de 25 personas, ha estado integrado por latinistas, helenistas, hebraistas, hispanistas, histo-
riadores, historiadores del arte, codic6logos, paledgrafos, bibliotecarios, pertenecientes a 8 institu-
ciones, un equipo interuniversitario, interdisciplinar y, algo muy importante, intergeneracional en el
que han trabajado juntos han trabajado juntos investigadores e investigadoras de reconocido presti-
gio nacional e internacional junto con jévenes investigadores.

Catalogo de

manuscritos medievales
e b Bilsliotees Histdeiea « Margues de Valdeeilla-
[Univernided Complutame de Madrid]
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4. Originalidad y orientacion general

Desde el punto de vista técnico, una de las novedades de mayor calado en la concepcién del proyec-
to ha sido probablemente la elaboracién de un plan de catalogacién conjunta de cédices en cinco
lenguas: hebreo, arameo, griego, latin y castellano. Tradicionalmente, la descripciéon de manuscritos,
en particular en las bibliotecas mas grandes, ha implicado planes de catalogacion independientes, di-
vididos por lenguas. Esta es la situacién en la que se hallan las dos bibliotecas mas grandes de fondos
manuscritos en Espana: la Real Biblioteca del Monasterio de El Escorial y la Biblioteca Nacional de
Espafia, cuyas catalogaciones de fondos griegos, hebreos, latinos y romances (en ocasiones agrupa-
dos junto con los latinos) son independientes y se han elaborado conforme a criterios diversos. La
inmensa coleccion de El Escorial ofrece un caso paradigmatico: los fondos griegos fueron cataloga-
dos por Alejo Revilla (1986) y Gregorio de Andrés (1965-1967), de los latinos se ocupé Guillermo An-
tolin (1910-19238), los castellanos fueron inventariados por Manuel Fraile (1917-1925) y Julian Zarco
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(1924-1929), y los hebreos han sido descritos por José Llamas (1944) y, recientemente, Javier del Bar-
co (20038-2006); los fondos en otras lenguas (arabe, italiano, francés, provenzal, etc.) han sido igual-
mente descritos en catalogos independientes[1]. El presente catalogo —que sin duda se beneficia del
estudio de un fondo mas acotado— rompe con esta tradicién e incluye en un tnico volumen, y siem-
pre bajo un mismo modelo de ficha y unos mismos criterios catalograficos, la descripciéon de todos
los cédices independientemente de su lengua y alfabeto, desde cédices latinos carolingios hasta co-
pias humanisticas castellanas, desde manuscritos griegos de origen italiano hasta cédices hebreos
producidos en la Peninsula ibérica. A pesar de su rareza en el panorama general de las catalogacio-
nes, con esta perspectiva general se rinde homenaje al excelente trabajo realizado por José Villa-Amil
y Castro (1878), que ya describi6é en una fecha tan temprana todos los manuscritos, asi como a Ma-
nuel Sanchez Mariana (1995) y su nuevo inventario sumario del fondo.
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....Un segundo aspecto original, que complementa su caracter plurilingtie, ha sido la inclusiéon de un
capitulo especifico dedicado a la descripcién de los once cédices perdidos durante la Guerra Civil es-
paiiola, en la que la Ciudad Universitaria fue frente de guerra. Por un lado, la catalogacion de fondos
usualmente ignora los cédices perdidos (en no poca medida, por la falta de datos al respecto); publi-
caciones como el catalogo escurialense de codices griegos perdidos, que debemos al citado Gregorio
de Andrés (1968), son en este sentido una rareza. En el caso que nos ocupa, que afecté a un codice
hebreo (BH MSS 3), dos griegos (BH MSS 24 y 25) y ocho latinos (BH MSS 32, 43, 48, 60, 81, 85, 86,
100), para la descripcién de la tradicién perdida contabamos con las informaciones recogidas en el
catalogo de Villa-Amil (1878), que examiné todos los volimenes antes de su destruccion, y en el caso
de los griegos ademas con las descripciones de Charles Graux complementadas y publicadas por Al-
bert Martin en 1892 (Graux y Martin 1892). Un caso excepcional lo constituye el cédice BH MSS 32, o
Segunda Biblia visigotica de Alcald, que fue totalmente destruida durante la Guerra Civil, que dafoé
parcialmente la Primera Biblia visigotica de Alcala (BH MSS 381). En este caso, debido a la existencia
de copias fotograficas realizadas hacia 1914 y destinadas a la elaboracion de una edicion critica de la
Vulgata latina, en verano de 2010 Marta Torres Santo Domingo —que ha publicado el mejor relato de
este fascinante descubrimiento (Torres Santo Domingo 2011), debido a la pericia y tenacidad de
Agustin Millares Carlo, Elisa Ruiz y la propia Marta Torres Santo Domingo— localizé la existencia de
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reproducciones en microfilm de una y otra Biblia en la Hill Museum & Manuscript Library de Minne-
sota (EE UU)[2]; tales reproducciones, que en Gltimo término, y a través de diversos azares, derivan
de las fotografias realizadas antes de su destrucciéon, preservan milagrosamente sendas reproduccio-
nes integras de uno de los codices perdidos mas valiosos y de otra Biblia gravemente dafiada.

....Mediante esta doble perspectiva, plurilingle e integradora de los cddices perdidos, se ha logrado
un objetivo adicional, que constituye un tercer rasgo original del presente catalogo: su orientacién
histérica o arqueoldgica. Salvo en el caso de inventarios especiales, la catalogacion de fondos afronta
por lo general la descripcion de un conjunto de cédices conforme a su nimero de signatura; de
acuerdo con esa sucesion, los catalogos a menudo incluyen cédices de diversa procedencia, que, en
un momento dado, conforme a su ingreso u ordenacion, recibieron tal numeracién correlativa. Tal
es la situacion de los codices de la Biblioteca Nacional de Espana, descritos en el Inventario general de
manuscritos[3], o de los codices latinos de la Bibliothéque Nationale de France (Paris), incluidos en su
Catalogue général des manuscrits latins[4]. En el presente catalogo, a pesar de que se incluyen los prime-
ros 161 codices de la Biblioteca Historica, su acotamiento a los manuscritos BH MSS 1-161 no solo si-
gue el orden de las signaturas en uso, sino que en realidad se corresponde con un hecho histérico
que sobrepasa la mera sucesion de signaturas: el grueso de ellos constituye el «fondo cisneriano» de
la Universidad Complutense de Madrid, y proviene del Colegio Mayor de San Ildefonso de Alcala.
Mediante su estudio y descripcion, en este sentido, no solo se describen sistematicamente los codices
mas antiguos de la Universidad, sino que queda plasmado, como su estrato arqueologico mas pro-
fundo, el germen originario de su biblioteca manuscrita. De la mano de los estudios precedentes
(Ruiz y Carvajal 2011), con la publicacion del presente catalogo se impulsan los estudios relativos a la
historia de la conformacion del fondo complutense y de su biblioteca, y en particular la edicion de
los inventarios manuscritos conservados de los ss. XVI-XIX y la identificacion del origen y proceden-
cia de los codices antes de su entrada en la biblioteca colegial.

5. Diseno del protocolo de descripcion

Desde estas coordenadas se ha disenado un Ginico modelo basico para la ficha de descripcion de to-
dos los cédices complutenses, integrando en ella de manera coherente los tradicionales bloques de
(a) contenidos textuales transcritos en el codice, (b) analisis de paleografia, codicologia y decoracién,
y (c) historia del manuscrito[5]. En el encabezado de cada ficha, bajo la signatura del cédice, se ofrece
una indicacion general de auto(es) y titulo(s), seguidos de la datacion y origen, de las informaciones
fundamentales sobre numero de folios, material, hojas de guarda y medidas, y de su caracterizacién
como codice unitario, miscelaneo o facticio.

....Consta a continuacion la descripcion completa y sistematica de los textos contenidos en el codice,
que en conjunto es —en particular combinado con el aparato de indices de autores, obras y e inicios
(que incluye primeros versos)— el aspecto que arroja una mayor cantidad de novedades sobre el fon-
do complutense. La descripcién de Villa-Amil (1878), extremadamente meritoria para su tiempo,
identificaba las obras mayores de buena parte de los manuscritos, pero, en las condiciones en que se
elabor6 el catalogo, numerosas obras constaban bajo epigrafes genéricos (del estilo de «sermones»,
«oraciones», «comentarios») o carecian de ediciones y estudios fiables que permitiesen una tipifica-
cion precisa; por otro lado, la identificacién de no pocos autores, en particular en obras copiadas de
manera anénima o bajo atribuciones falsas o dudosas (un fenémeno extremadamente corriente y
problematico en la literatura medieval), era irremediablemente deficiente en su tiempo. Gracias a la
aparicion de repertorios fundamentales de obras y autores medievales (como el Repertorium de Steg-
muiiller 1950-1980, o las Claves de Dekkers y Gaar 1995 o de Machielsen 1990 — en curso]), a la publi-
cacion de numerosos textos en ediciones criticas modernas y cientificas, y, en tercer lugar, a la exis-
tencia de bases de datos y corpora de textos como el Thesaurus Linguae Graecae, Corpus corporum, la Pa-
trologia Latina digitalizada o la Library of Latin Texts de Brepols, ha sido posible identificar con preci-
sion textos, en ocasiones muy poco difundidos, cuya existencia en la biblioteca complutense no era
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conocida; al mismo tiempo, ello ha permitido dar cuenta también de la existencia de un buen nu-
mero de obras inéditas que aguardan ain un estudio y edicion critica. Dada la demora que implica la
elaboraciéon de ediciones criticas y estudios historicos y filolégicos, el verdadero impacto de tan nu-
merosas identificaciones en este fondo sera efectivo, previsiblemente, a medio o largo plazo, pero en
el curso de esta catalogacion varios colaboradores han publicado ya estudios monograficos sobre c6-
dices o textos del fondo complutense[6].
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....A la descripcion sistematica de contenidos sigue el analisis de paleografia, de codicologia (que in-
cluye un examen de las pérdidas de folios y cuadernos) y de decoracion (este ultimo particularmente
rico en determinados ejemplares). Ello ha permitido revisar buena parte de las dataciones de c6di-
ces, gracias tanto a los avances en paleografia e historia del arte como a los repertorios de filigranas.
Es conveniente recordar que las dataciones de Villa-Amil son anteriores a la publicaciéon de reperto-
rios fundamentales de filigranas, entre otros el clasico de Briquet (1907), y el examen de tales marcas,
recogidas en un indice propio, permite una datacion mucho mas precisa en las numerosas copias
ejecutadas en papel. Tras la descripcion de la encuadernacion, constan dos epigrafes: el primero re-
coge antiguas signaturas, ex libris y super libros; el segundo esta dedicado a informaciéon suplementa-
ria, principalmente sobre la historia del codice y los contenidos que transmite, y en no pocos casos
recoge informacion de gran interés sobre el ejemplar. Cada ficha concluye con una observaciéon so-
bre el estado actual de conservacién y el listado abreviado de referencias bibliograficas, que remite a
un unico listado final, elaborado por Ivan Loépez Martin.

6. Un caso particular: coédices compuestos y facticios

Desde el punto de vista de su manufactura y elaboracién, con todo, la tipologia de cédices conserva-
dos en un fondo como el complutense es tan variada que su adecuacién a un protocolo Unico, nece-
sario para la salvaguarda de la coherencia interna del catalogo, ha generado también notables dificul-
tades tedricas y practicas. En este sentido, conviene detenerse en un problema particular: el de los
codices usualmente conocidos como «facticios» o «<compuestos», esto es, los volimenes en los que se
han encuadernado conjuntamente unidades manuscritas o impresas de una factura en origen inde-
pendiente y conocidas como «sectores», «<secciones» o «unidades codicolégicas». En este caso, el pro-
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blema terminolégico hace patente, en realidad, divergencias también teéricas al respecto de qué se
considera «compuesto» y, en particular, «facticio», y ello ha afectado plenamente a su descripcion.

....En efecto, en algunas ocasiones, bajo una misma encuadernacion se han reunido manuscritos —y
en algunas ocasiones impresos— con origenes, cronologias, lenguas o textos del todo dispares. Su
reunién en ese manuscrito es fruto de que en un momento dado se decidieron encuadernar conjun-
tamente, por diversos motivos no siempre explicitos (similitud tematica, ausencia de encuaderna-
cion o dafios en esta, brevedad de las distintas unidades, etc.)[7]. Ahora bien, junto con casos de dis-
paridad manifiesta, en otros casos un cédice compuesto también puede estar formado por unidades
codicolégicas independientes en origen, pero copiadas en un mismo centro o lugar, en fecha idénti-
ca o muy cercana e incluso para un mismo destinatario. Tales casos, que un conocido teérico de la
codicologia, Johan P. Gumbert (2004), denomina «compuestos homogenéticos», son particularmente
problematicos: por un lado, en su formacién, aunque la elaboracion de cada unidad es independien-
te, existe una coherencia interna de contenidos, datacion y origen, y no pueden parangonarse a
reuniones, a menudo casuales, de codices completamente independientes; por otro, en opinién de
muchos estudiosos, el término «facticio», aunque corrientemente admitido para estos ultimos, no es
conveniente para los «compuestos homogenéticos», en la medida en que «facticio» implicaria un ori-
gen heterogéneo que no se corresponde con esta clase de manuscritos. Un segundo problema lo
ofrecian los cédices completados: en ocasiones, los folios danados o incompletos del codice origina-
rio se han visto sustituidos o completados en fecha posterior por otro(s) escriba(s); ello genera un co-
dice formado por unidades elaboradas en fecha diversa, pero no se considera normalmente un facti-
cio, sino técnicamente un codex suppletus, esto es, un «codice suplido» o «complementado». En defini-
tiva, los compuestos homogenéticos o los codices suppleti son solo una muestra de que, cuando un vo-
lumen esta formado por varias unidades, la tipologia de formas que puede adoptar es sumamente
compleja.

....Toda esta problematica ha tenido grandes consecuencias durante el desarrollo del presente catalo-
go. Y es que una de las mayores novedades constatadas durante su elaboracion ha sido advertir que
numerosos codices complutenses, hasta ahora considerados como manuscritos de factura homogé-
nea, estaban en realidad formados por unidades en origen independientes; tales codices representa-
ban diversas formas de compuestos que, con vistas a su descripcion, exigian unos criterios al mismo
tiempo coherentes y flexibles. En este sentido —y para evitar terminologias y clasificaciones demasia-
do complejas, relevantes para el codicélogo pero no tanto para el usuario medio de un catalogo—, se
establecié una casuistica general cuadruple. Los codices de manufactura homogénea se clasifican co-
mo unitarios si contienen una Unica obra o diversas obras de un Unico autor, y como miscelaneos si
transmiten obras de autoria diversa. Cuando el cédice esta formado por unidades heterogéneas, de
origenes del todo independiente, se ha empleado el término tradicional de «facticio»; en tales casos,
tras una cabecera conjunta en la que se expone el numero de folios totales y las unidades de las que
se compone, cada unidad codicolégica se ha descrito de manera individual, siguiendo el mismo mo-
delo de los codices unitarios. A este modelo se corresponden los BH MSS 41, 47, 54, 55, 68, etc., asi
como el 75, en el que una copia manuscrita del s. XVI se ha encuadernado en realidad con cinco im-
presos. En segundo lugar, cuando un cédice ha sido completado en fecha posterior debido a danos,
pérdidas o lagunas, el volumen se ha considerado un codex suppletus y aparece descrito como un c6-
dice unitario, indicandose la existencia de folios suplidos tanto en la propia cabecera como, con ma-
yor detalle, en la secciéon de codicologia; en el fondo complutense esta tipologia esta muy bien re-
presentada por los varios cédices hebreos que fueron completados en el s. XVI por el hebraista Al-
fonso de Zamora (BH MSS 6, 7, 9 o 18), aunque no faltan cédices en otras lenguas que presentan fo-
lios suplidos (BH MSS 137) o casos curiosos en los que se observa la adicion de folios con vistas a
completar una laguna, pero el texto suplementario nunca se introdujo y tales paginas quedaron en
blanco (BH MSS 141). El caso mas problematico lo han constituido sin duda los compuestos homoge-
néticos, para los que el término «facticio» en ocasiones es muy problematico. En tales casos, dado
que la clasificacién y tipologia es sumamente compleja, el criterio adoptado ha respetado la conside-
racion de cada especialista, que ha podido describir el volumen como cédice unitario o como facti-
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cio. En consecuencia, algunas descripciones han adoptado el protocolo general (caso del BH MSS 27,
en el que de hecho las dos unidades codicoldgicas, de factura independiente, han sido transcritas in-
cluso por un mismo escriba), mientras que otras descripciones han preferido individualizar la des-
cripcion de cada unidad codicolégica (caso de los BH MSS 10 o 76, este Gltimo un curioso caso de un
codice a la vez compuesto y palimpsesto, formado por dos unidades independientes, para cuya ela-
boracidn, sin embargo, se emple6 un mismo cédice littrgico visigotico).

7. Conclusiones

Este catalogo, que viene a cumplir tanto con la funcién de la universidad publica como con los obje-
tivos de su biblioteca y la legislaciéon sobre Patrimonio Bibliografico, pone a disposicion de los inves-
tigadores toda la informacién disponible de los manuscritos medievales para convertirlo, a su vez,
en una fuente para ulteriores estudios, como, por ejemplo, la edicion de obras que permanecen ain
inéditas o la reedicion de otras ya editadas que no han tenido en cuenta los manuscritos depositados
en la Biblioteca Historica «Marqués de Valdecilla» y que deberan incorporarse a la transmisién ma-
nuscrita de las obras en cuestion. No es un punto de llegada, sino antes bien un punto de partida. La
composicién de un catalogo de manuscritos es una tarea ardua, exigente y, por definicién, imperfec-
ta que se debe enriquecerse con las aportaciones de otros estudiosos en el futuro, pues cada genera-
cion es un eslabon en el proceso de conocer a fondo el patrimonio cultural escrito. Este catalogo se
convertira en un icono editorial de maxima excelencia heredero de la tradicién y de la innovacién
integradora y universalizadora del saber que, ya en la Universidad Complutense, supuso la Biblia Po-
liglota Complutense del Cardenal Cisneros. Se trata de un libro, en cierto sentido, cisneriano también,
no solo porque el fondo descrito esta marcado por su figura, sino porque respeta el espiritu unitario
de ese corpus primigenio.

8. Bibliografia

Andrés, Gregorio de (1965-1967): Catalogo de los codices griegos de la Real Biblioteca de El Escorial. vols.
II-111. Madrid: Sucesores de Rivadeneyra.

Andrés, Gregorio de (1968): Catdlogo de los codices griegos desaparecidos de la Real Biblioteca de El Esco-
rial. San Lorenzo de El Escorial: Imprenta del Monasterio.

Andrés, Gregorio de (1987): Catdlogo de los codices griegos de la Biblioteca Nacional. Madrid: Ministerio
de Cultura (Direccion General del Libro y Bibliotecas).

Antolin, Guillermo (1910-1923): Catdlogo de los codices latinos de la Real Biblioteca del Escorial, 5 vols.
Madrid: Imprenta Helénica.

Barco, Javier del (2008-2006): Catdlogo de manuscritos hebreos de la Comunidad de Madrid, 8 vols. Ma-
drid: Consejo Superior de Investigaciones Cientificas.

Briquet, Charles-Moise (1907): Les Filigranes. Dictionnaire historique des marques du papier, des leur appa-
rition vers 1282 jusqu'en 1600, avec 39 figures dans le texte et 16 112 fac-similés de filigranes, 4 vols. Ginebra
— Paris: Alphonse Picard et fils.

Cancela Cilleruelo, Alvaro (2018): «Sobre la redaccién y tradiciéon manuscrita de la Expositio a Niime-
ros del Tostado (a proposito de un nuevo testimonio)», Helmdntica: Revista de Filologia Cldsica y Hebrea,
69(202), pp. 71-92.

Cancela Cilleruelo, Alvaro (2019): «<Magos, augurios, adivinos y otros encantamientos: un sermoén

90of 13



https://revistarecension.com/2019/06/25/el-primitivo-fondo-cisneriano-san-ildefonso/

medieval falsamente atribuido a Agustin de Hipona (edicion critica y estudio)», en M. Labiano (ed.),
De vera et falsa historia 2, De ayer y hoy. Contribuciones multidisciplinares sobre pseudoepigrafos literarios y
documentales, Madrid: Ediciones Clasicas, pp. 169-179.

Carvajal Gonzalez, Helena (2018): «De color y forma: El De laudibus Sanctae Crucis en bibliotecas de
instituciones espanolas», en M. Parada Lopez de Corselas (ed.), DOMUS HISPANICA. El Real Colegio de
Espania y el cardenal Gil de Albornoz en la Historia del Arte (1364-2014), Bolonia: Real Colegio de Espaiia,
pp. 549-559.

Catalogue général des manuscrits latins. Vol. 1. Paris: Bibliothéque Nationale de France, 1939.

Corpus Corporum: repositorium operum latinorum apud universitatem Turicensem, Repositorio. Zurich: Zi-
rich Universitat: <http:/mlat.uzh.ch/MLS/index.php?lang=0&gt;.

Dekkers, Eligius y Gaar, Aemilius (1995): Clavis Patrum Latinorum, 3" ed. Steenbrugs: Brepols (1" ed.,
1951).

Domingo Malvadi, Arantxa (2018): «Los instrumentos de la predicaciéon: manuscritos latinos sobre
vicios y virtudes en la Biblioteca Historica Marqués de Valdecilla», Pecia Complutense, 15(18), pp. 21-43.

Duran Barcelo, Javier (2018): <UCM BH MSS 133(2): una epistola autografa desconocida de Luigi
Marliani ({1463?-1521) en alabanza de un joven Carlos I de Espaia», Pecia Complutense, 15(29), pp.
30-50.

Fernandez Fernandez, Laura (2017): «Astrolabes on Parchment: The Astrolabes Depicted in Alfonso
X’s Libro del saber de Astrologia and their Relationship to Contemporary Instruments», Medieval En-
counters, 23(1-5), pp. 287-310.

Fernandez Fernandez, Laura (2018): «Textual and Iconic Plurilingualism in Alfonso the Learned’s Li-
bro del Saber de Astrologia: Between theoretical necessity and aesthetic erudition», en G. Mandala y 1.
Pérez Martin (eds.), Multilingual and multigraphic documents and manuscripts of East and West, Nueva Jer-
sey: Gorgias Press, pp. 385-406.

Fraile Miguélez, Manuel (1917-1925): Catdlogo de los codices espatioles de la Biblioteca del Escorial: Relacio-
nes historicas, 2 vols. Madrid: Imprenta Helénica.

Furtado, Rodrigo (2017): «La Crénica de Eusebio-Jeréonimo en Madrid, BHMV, Complutense 134 (ff.
2va-14vb)», en ]J. F. Mesa Sanz (ed.), Latinidad medieval hispanica, Florencia: SISMEL-Edizioni del Ga-
lluzo, pp. 69-84.

Graux, Charles y Martin, Albert (1892): Notices sommaires des manuscrits grecs d’Espagne et de Portugal,
mises en ordre et complétées par Albert Martin, Paris: E. Leroux.

Gumbert, Johann P. (2004): «Codicological Units. Towards a Terminology for the Statigraphy of the
Non-Homogeneous Codex», Segno e testo 2, pp. 17-39.

Hernandez Munoz, Felipe G. (2017): «<El Léxico demosténico del Matr. Comp. 30», Etkasmos, 28, pp.
247-260.

Hernandez Mufioz, Felipe G. (2018): «Glosas y citas cristianas, entre otras homéricas, en el manuscri-
to griego mas antiguo de la Universidad Complutense de Madrid», en P. de Paz Amérigo e 1. Sanz
Extremeno (eds.), Eulogia. Estudios sobre cristianismo primitivo. Homenaje a Mercedes Lopez Salvd, Ma-
drid: Guillermo Escolar Editor, pp. 95-102.

10 of 13



https://revistarecension.com/2019/06/25/el-primitivo-fondo-cisneriano-san-ildefonso/

Hernandez Mufioz, Felipe G. (en prensa): «Glosas homéricas y oraciones cristianas en tres manuscri-
tos griegos del fondo antiguo de la Universidad Complutense, con una nota de critica textual griega
en un autégrafo de Ortega y Gasset», en Del manuscrito antiguo a la edicion critica de textos griegos. Ho-
menaje a la Profesora Elsa Garcia Novo. Madrid.

Inventario General de Manuscritos de la Biblioteca Nacional de Espasia, Madrid: Biblioteca Nacional de Es-
pana, 1953-2001 (hay publicados 15 volimenes que incluyen los cédices 1-11000).

Llamas, José (1944): Catdlogo de los manuscritos hebreos de la Real Biblioteca de San Lorenzo del Escorial.
Estudio publicado en la revista «Sefarad» y adaptado por el autor en tres fasciculos para su uso en bibliotecas.
San Lorenzo de El Escorial: C. Bermejo impresor.

Lopez Fonseca, Antonio (2019): «La difusiéon del Patrimonio Bibliografico de la Universidad Com-
plutense de Madrid: los manuscritos medievales», en A. Loépez Fonseca y M. Torres Santo Domingo
(eds.), E. Ruiz (dir. técnica), Catdlogo de manuscritos medievales de la Biblioteca Historica «Marqués de Val-
decilla» (Universidad Complutense de Madrid), Madrid: Ediciones Complutense, pp. 9-17.

Lopez Fonseca, Antonio y Cancela Cilleruelo, Alvaro (2019): «Nota a la edicion», en A. Lopez Fonseca
y M. Torres Santo Domingo (eds.), E. Ruiz (dir. técnica), Catdlogo de manuscritos medievales de la Biblio-
teca Historica «Marqués de Valdecilla» (Universidad Complutense de Madrid), Madrid: Ediciones Complu-
tense, pp. 37-45.

Machielsen, Jean (1990-en curso): Clavis patristica pseudepigraphorum Medii Aevi, 5 vols. Turnhout:
Brepols.

Moreno Hernandez, A. (en prensa): «<La dedicatoria del Enchiridion de Pedro Diaz de Toledo (Madrid,
Biblioteca Historica de la UCM “Marqués de Valdecilla”, BH MSS 84».

Revilla, Alejo (1936): Catdlogo de los cddices griegos de la Biblioteca de El Escorial. Vol. 1. Madrid: Impren-
ta Helénica.

Ruiz Garcia, Elisa (2019), «El primitivo fondo cisneriano complutense», en A. Lépez Fonseca y M.
Torres Santo Domingo (eds.), E. Ruiz (dir. técnica), Catdlogo de manuscritos medievales de la Biblioteca
Historica «Marqués de Valdecilla» (Universidad Complutense de Madrid), Madrid: Ediciones Complutense,
pp. 27-35.

Ruiz Garcia, Elisa y Carvajal Gonzalez, Helena (2011): La Casa de Protesilao: reconstruccion arqueologica
del fondo cisneriano de la Biblioteca Historica «Marqués de Valdecilla» (1496-1509), Madrid: Universidad
Complutense de Madrid.

Sanchez Mariana, Manuel (1995): «LLos cddices del Colegio Mayor de San Ildefonso», en S. Celestino
Angulo (coord.), De libros y bibliotecas: homenaje a Rocio Caracuel. Sevilla: Universidad de Sevilla, pp.
361-372.

Stegmuiller, Friedrich (1950-1980): Repertorium Biblicum Medii Aevi, 11 vols. Madrid: CSIC. Versién di-
gital en <repbib.uni-trier.de/cgibin/rebihome.tcl>.

Torres Santo Domingo, Marta (2011): <Mas alla de las cenizas: redescubiertos en Estados Unidos dos
manuscritos medievales complutenses destruidos en la guerra civil», Folio Complutense. Noticias de la
Biblioteca Historica de la UCM, 17 de enero de 2011 <https://webs.ucm.es/BUCM/blogs/Foliocomplu-
tense/2904.php&gt; (consulta 23-04-2019).

Torres Santo Domingo, Marta (2019): «La Biblioteca Historica “Marqués de Valdecilla” de la Universi-
dad Complutense de Madrid y su coleccién de manuscritos medievales», en A. Lépez Fonseca y M.

110f13



https://revistarecension.com/2019/06/25/el-primitivo-fondo-cisneriano-san-ildefonso/

Torres Santo Domingo (eds.), E. Ruiz (dir. técnica), Catdlogo de manuscritos medievales de la Biblioteca
Historica «Marques de Valdecilla» (Universidad Complutense de Madrid), Madrid: Ediciones Complutense,
pp- 19-26.

Villa-Amil y Castro, José (1878). Catdlogo de los manuscritos existentes en la Biblioteca del Noviciado de la
Universidad Central (procedentes de la antigua de Alcald), Madrid: Estereotipia y Galvanoplastia de Ari-
bauy C*.

Zarco Cuevas, Julian (1924-1929): Catdlogo de los manuscritos castellanos de la Real Biblioteca de El Esco-
rial, 3 vols. Madrid: Imprenta Helénica.

NOTAS

[1] Para la Biblioteca Nacional de Espafia la situacion es similar (los cddices griegos, por ejemplo, fue-
ron catalogados por el propio Gregorio de Andrés 1987), aunque en este caso el Inventario general in-
cluye codices en latin y otras lenguas romanicas.

[2] La Hill Museum & Manuscript Library es una institucion sin animo de lucro mantenida por la Aba-
dia y Universidad de Saint John en Collegeville (Minnesota), dedicada a la descripcién, catalogacion
y reproduccion (tanto digital como en formato fotografico o microfilm) de manuscritos (y de impre-
sos raros) de todo el mundo.

[3] Existen ademas catalogos parciales de codices musicales, codices franciscanos, codices catalanes,
codices griegos (descritos por el citado Gregorio de Andrés en 1987), etc.

[4] La Bibliothéque Nationale de France presenta una division estricta de sus cédices en fondos unifi-
cados por lengua (latin y nouvelles adquisitions latines, grec, frangais y nouvelles adquisitions frangaises, es-
pagnol, etc.); cada fondo recibe catalogacion propia y signaturas independientes.

[5] La elaboraciéon de un protocolo de descripcion constituye una problematica compleja y ha sido
abordada desde perspectivas diversas. Una bibliografia selecta, relativa al problema de la descripcion
del cédice, se halla en nuestra «Nota a la edicion» (Loépez Fonseca y Cancela Cilleruelo 2019: 87 n. 1);
a ella se remite para una exposicion de los criterios con los que se ha elaborado el protocolo, en par-
ticular por lo que respecta a la latinizacién de nombres de autor o al empleo de corchetes.

[6] Una seleccion de novedades al respecto, surgidas en el curso de esta catalogacion, se halla en Can-
cela Cilleruelo (2018, 2019), Carvajal Gonzalez (2018), Domingo Malvadi (2018), Duran Barcelo
(2018), Fernandez Fernandez (2017, 2018), Furtado (2017), Hernandez Muioz (2017, 2018 y en prensa)
o Moreno Hernandez (en prensa).

[7] Es conveniente insistir en que la sustitucion de encuadernaciones es un proceso corriente en la
historia de las bibliotecas, que afecta profundamente a la fisonomia y macroestructura de una colec-
ci6n manuscrita en general y de muchos volumenes en particular (a menudo guillotinados): en el ca-
so de la Biblioteca Histoérica «Marqués de Valdecilla» de la Universidad Complutense de Madrid, nu-
merosos manuscritos visten la misma encuadernacién en pasta, con escudo del Cardenal Cisneros
sobre ambos planos, que fue introducida en el s. XVIII y sustituy6 encuadernaciones anteriores.
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